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Balta Aladár programbesxéde. j
Károlyi hatalmas beszéde Komá
romban a német belpolitikáról.

Heiittozdui
a csendes, a néma, a tűrő nem
zet tömege, a milliók tettereje, 
energiája, akarata követel sza
badságot és jogot. Kelet és nyu- j 
gat követeli ellenállhatatlanul és 
donthetellenül a demokráciát és 
annak első alapfeltételét, az álta
lános, egyenlő, titkos választó
jogot.

A jog, a szabadság, a nép 
uralom nemcsak legelső teltétele 
az emberiséget pusztulással fe
nyegető világháború befejezésé
nek, de egyszersmind egyetlen 
hatékony é:> bijtos alapja a né
pek kölcsönös megértéséhez, sz 
ellentétek kölcsönös belátással, 
igazsággal való elsim ításához; 
iegbölcsebb elmék szerint nem 
utópia a nemzetek azon állapota, 
mely a? egymás megbecsülésén, 
a nemzetközi és nemzeti j- gok 
kölcsönös tiszteletén és elisme
résén, a kulturális haladas köl
csönös elősegítésén alapszik. Ez 
pedig h demokrácia, e : a világ
béke.

A jogkilerjesztés, az igazi nép
uralom, az igazi parlamentariz
mus ezt a célt szolgáin. És im
már elvitázhatatlan és megdönt
hetetlen, hogy az egész világ 
felismerte azt, hogy a bekét és 
a fejlődési lehetőségeké csakis 
a demokrácia biztosítja és ad
hatja meg.

A jogtalan milliók szivéből és 
akaratából szenvedélyes óhajtás 
fakadt: teret, szabadságot az ér
vényesülésre, a fejlődésre. De 
megmozdulnak az ósdi uralmat 
jéltö hatalmak, kicsinyes önérde
ke.; szenvedelmei. Az ország 
minden haladó, szociális érzületű, 
tudáru elmének szívós, nehéz 
küzdelmet keli majd folytatni 
velük.

A demokrácia, a fejlődés és 
haladás minden hívének össze 
Kell fognia, erős, elszánt, áldó 
zattíész falankszo4. kell alkotnia, 
hogy a nagy, a döntő küzdelmet 
megvívhassa és diadalra juttas.-a.

Újvidéken megkezdődött a so 
rakó zás az általános választói jog 
zászlaja köré. A demokráciának 
mindig bástyája volt Újvidék. 
Most ismét riadót fújnak I Álljon 
a mellvédre mindenki, aki a pusz
tuló ositá!yuralo;n kimúlását sí* 
‘ ‘telni akarja, - ki mielőbb meg- 
a carj.* ülni a nép jogainak dia
dalra jutását. Össze ke l fognunk 
mindannyiunknak, mert a válasz
tójogért h ircolunk es a b ék :t 
vívjuk ki.

Komárom, junius 30. 
(Az Újvidéki Hírlap tudósítójával.)

Az újvidékiek népszerű volt 
főispánja, a függetlenségi eszmék 
törhetetlen harcosa: dr. Bállá  
Aladár pénteken délután 5 órakor 
mondotta el Komáromban pro
grambeszédét, amelyre Károlyi 
Mihály gróf, Holló Lajos, Hock 
János, Laehne Hugó, Justh János, 
Kobek Kornél a Károlyi-párt 
részéről, Eitner Zsigniond és Létai 
Ernő az Apponyi-párt részéről. 
Huszár Károly a néppárt rés:éről 
kísérték ei Bállá Aladárt, akit a 
komáromiak a leglelkesebb ová
ciókkal és ünnepélyességgel fo 
gadta!;.

Bállá Aladár az óiiási számban 
megjelent választók viharos let 
szésnyiivánitása közt rejtette ki 
folytonos éljenzésektől megszaki 
tott programját, amelynek folya
mán az általános, egyenlő, titkos 
és a nőkre is kiterjedő választó
jog hívének vallotta magát.

Hatásos beszédében a hadse
reg megmagyarotitását is köve
telte.

Gróf Károlyi Mihály szólalt 
fel utána. Hatalmas, percekig tar 
tolt ztigó éljenzés közben kezdett 
beszédébe, amelynek különösen 
az a része kötötte le a figyelmet, 
amelyben a háború kérdésében 
elfoglalt álláspontját fejtegette. A 
békét a király is akarja, de ö és 
pártja megelőzték a királyi szót 
állásfoglalásukkal. Vannak azon 
bán párfok, amelyek a mililáriz 
musről és hódításokról nem akar
nak lemondani. Különösen áll ez 
Németországra, amely két tábor
ra oszlik. Az egyik az annexiós 
párt, me’-y a militarizmust a há
ború után is fenn akarja tartani. 
Ez a konzervatívok és a reakció
sok táborára támaszkodik és a 
legnagyobb e 'ensége a demo
kráciának és szociális haladás
nak. Igen jól tudjuk, a népek 
jnilliói, ha szóhoz jutnak, soha
sem támogatnak imperialisztikus 
politikát.

A másik táborban a nagy UV 
megek vannak, amelyek sütgeiik 
a békét, de a.z állandó jellegű 
béké'.

Rólam azt m adják, hogy né- 
metelléiK'S politikát csinálok. A 
militarista, annexiós és junker 
Németországgal tényleg hadilá
bon állok. A Ttrptízeket és Re 
vént lovakat tényleg a legnagyobb 
veszedelemnek tartom. Remélem. 
a hivatalos Németország ezrk 
nyomásának ellent fog  állni. En 
Németország parlamentarizálá  • 
sában és demokratizálásában

látom az utat, mely a béke felé 
vezet.

Ami a monarchiát illeti, Czer- 
nin kiváló külügyminiszterünk, 
eltérőleg eddigi elődeitől szeren
csésen és ügyesen kezeli a kér
déseket. Nyíltan kimondja, hogy 
hajlandó ez annexió nélküli bé
kére, miáltal a béke iránti kez
deményezést magához ragadta. 
Ezáltal a monarchia presztízsét 
jó nagyban emelte a központi 
hatalmak között. A demokratizá
lás terén, ha megtudjuk tenni a 
komoly lépést, hogy bizalmat 
keltűn': ellenségeinknél az;ránt, 
hogy kalandos imperialisztikus 
politikára nem gondolunk, akkor 
sok hibát és mulasztást, amit a 
múltban elkövettünk, jóvátehe- 
tünk. Orkánszeiü t2ps zúgott vé
gig a hatalmas tömegen, amikor 
Károlyi Mihály nagyszerű beszé
dét befejezte, amely után Hock 
János és Holló Lajos mondottak 
nemkülönben zajos tetszéssel fo
gadott nagy beszédeket.

Este több száz íeritckü lakoma 
volt, amely alkalommal Károlyi 
Mihály gróf felköszöntőjében 
többek között ezeket m ondotta:

— Dante poklában a költő 
fantáziájában az ingadozókat és 
habozókat sújtja legjobban, őket 
helyezi a pokol legmélyebb fene
kére. Én is a legnagyobb erővel 
fordulok a habozók ellen. Jobban 
tisztelem a nyilt ellenségekéi, 
mint a habozó barátokat. Nem 
akarom látni azokat a patkányo
kat, akik eddig elbújva hallgat
tak, nem kérek azokból, a pokol 
mélyére kívánom őket.

Majd Bállá Aladár, Huszár 
Károly és Hock János mondottak 
lelkes felkör-zöntöket.

Bal’a Aladár egyhangú meg
választását Komáromban biztosra 
veszik. Bállá Aladárt program- 
beszéde alkalmából az újvidéki 
függetlenségi párt táviratilag 
üdvözlíe.

B akuban kiszabadított fe 
gyencek garázdálk odtak .

Stockholm, junius 30. 
(Az Újvidéki Hírlap eredeti távirata.)

B. kuban 180 ka io n asiö k e  
vény kinyito tta a fogház ka
puit is  (iOO tegvencet leltegy- 
verzetl, akik etözöntő tték  a 
város utcáit. A városparancs
nok katonákat küldött utánuk, 
akik a fegvencekrc lövöldöztek, 
ami nagy pánikot idézett elő 
a  városban.

M eghalt 
d r. D e á k  Im re.

Újvidék város közegészségügyét, 
orvosi karát és társadalmát jelenté
keny veszteség érte. Meghalt dr. 
Deák Imre a város első kerületének 
orvosa.

A megboldogult tiszti orvos 11 
évig . á'lott Újvidék közegészség- 
ügyének szolgálatában, példás köte
lességtudással és hozzáértéssel vé
gezte tiszti orvosi teendőit egészen 
ez év februárjáig, amidőn a karlócai 
feketehimlő-járvány alkalmával erősen 
meghűlt s az életének delén levő 
féríiut ágynak döntötte. Azóta bajából 
nem blit felgyógyulni. Egy-két 
h*:íg idehaza sz önfeláldozó hitves 
legnagyobb gyöngédségével ápolia 
őt felesége, Kiss Etelka, majd 
amidőn állapota jobbra fordult, az 
egyik fővárosi szanatóriumban he
lyezték el. Mintha ott kissé magához 
tért volna s ezért felesége hazahozta, 
hogy idehaza az otthon melegében 
s a megszökött környezetben talán 
hamarabb talpraállíthatja férjét.

A hosszas betegségnek azonban 
elmúlás Iftt a vége. Dr. Deák Imre 
szombaton reggel feleségének karjai 
között kiszenvedett. A mélyen súj
tott özvegy, három kicsi gyermeke, 
kiterjedt rokonsága, barátai, Újvidék 
városának tisztviselői meghatva áll
nak a koporsónál, amelybe 18 évi 
ernyedctlen munka után a város 
egészségügyének hűséges munkását 
örök pihenőre helyezik.

Dr. Deák Imre halála nemcsak a 
hivatalos városnál, de széleskörben, 
a társadalom minden rétegében 
őszinte részvétet váltott ki, ahol 
nagy elfoglaltsága mellett is jelentős 
szerepet vht. Minden közérdekű és 
Kulturális mozgalomban résztvett, a 
társadalmi életben barátokat és tisz
telőket szerzett magának. Alapitó 
és választmányi tagja volt az Új
vidéki Tcstgyakorlók Körének s 
mint orvos egyébként is szivén 
viselte a testgyakorlás ügyét.

Temetése ma délután 6 órakor 
lesz a Ferenc József tér I. szám alatti 
gyászházból. A halott koporsójára 
az UTK <s koszorút helyez és a 
•.emetcsen testületileg vesz rész.

Dr. Deák Imre kerületi orvos és 
tb. főorvos elhunyta a'kalmából 
Újvidék város is gyászjelentést 
adott ki.

O rosz csapatok v o n a k o d 
nak a frontra weftKl.

Stockholm, junius 30. 
(Az Újvidéki Hírlap eredeti távirata.)

Számos helyről érkező jelen
tések szerint a frontra rendelt 
ezredek vonakodnak a parancs 
nak eleget tenni és nem mennek 
el a frontra..
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A báró megyéje
Baloghy ftrnö n ylla tko -

u r t a -
„K I kttll n y ílu l ax ajtókat 

és ablakokat . . ■“
Persze Bácsmegyéröl, vagy ahogy 

még találóbban nevezik: a báró 
megyéjéről van sió. A Pista báróé
ról. Vojtiits István báró : bácskai kis
király megyéjéről. Arról a megyé
ről, amely a maradíságnak, reakció
nak, jogfosztásnak csfészke, ahol 
annyi panama történt az utóbbi
7—8 évben, mint talán az összes 
vármegyében együttvéve nem. Ez 
a híres, vagy még helyesebben: 
hírhedt megye megint produkált 
valamit, aminek a jóizléshez 'gazán 
semmi köze sincs.

Purgly Sándor dr. Bácsmegye 
volt főispánja, a báró vak eszköze, 
ellentmondást nem tűrő akaratának 
készséges teljesítője, amikor már 
lemondott volt és az uj kormány 
még nem menthette fe l  a megye 
vezetésétől, — kapuzárás előtt be
töltötte az évek óta üresedésben 
volt összes állásokat, a maga, 
illetve a báró embereivel.

Nyolc év óta annyi jegyzet nem 
választottak Bácsmegyében, annyi 
állást be nem töltöttek, — a titeli 
és bajai főszolgabírói állást, a vár
megyei főügyészi állást, stb., — 
mint most egy hét alatt.

A törvény rideg betűje szerint i 
ta'án joga volt éhez Purgly Sándor 
Öméltóságának, de sehogyse volt 
üléses cs tapintatos. Ilyent nem 
szoktak megcsinálni. É» talán széles 
Magyarországon egyetlen más me
gyében ne in történt ez meg, mint 
Bácsmegyében, ahol a báró a kis
király, ahol az ő akarata az, amely 
előtt mindenkinek Mdet kell haj
tani. Ha az erőszakosságról, akara
tosságról valaha szobrot mintáznak, 
úgy bizonyosan Pista báró fog mo
dellt hozzá ülni. Purg'y Sándor fő
ispán cselekedete megyeszerte, ott 
ahol már mernek fellélegzcni, ért
hető megütközést keltett és úgy 
tudjuk, a képviselőházban is szóba- 
hozzák. De ha majd a nyolc éves 
uralom lidércnyomása alól felszaba
dult vármegye választani fog, majd 
meglássák : kemény és lesuj ó Íté
letet fog mondani a remélhetőleg 
örökre letűnt Vojnits—Purgly rend
szerről. - J

Annyi most már bizonyosra ve
hető, hogy a vármegye főispánja 
dr. Baloghy Ernő volt országgyűlési 
képviselő lesz. Tegyük hozzá mind
járt azt is, hogy e kinevezés hírét 
vármegyeszertt nagy szimpátia fogad
ja. Baloghy Ernő modern ember, kul- 
turember, sok tudással s széles 
koncepcióval. Ezt politikai ellenfelei 
is elismerik róla. Aminthogy min
denki honorálja Baloghy Ernőben 
rokonszenves egyéniségét, kitűnő | 
modorát, tapintatosságát.

Tudósítónk felkereste az uj fő- i 
ispánt, dr. Baloghy Ernőt, aki u i 
következeket mondta a jövő pro
gramjáról :

— Az cn nézetem az, hogy 
ki kell nyitni az ajtókat és az 
ablakokat. Hadd jöjjön be a friss 
levegő s ragyogjon az Urist n 
fényes, tündöklő napja . . .  Be 
kell bocsájtani a levegőt, meit 
az átporosodott, rossz levegőben 
hiptika és más betegség szapo
rodik el.

— Vezérelvül azt tekintem, 
hogy a vármegye a vármegyéé...
Nem egyes párt vagy család,

hanem a vármegye érdekeit k$ll 
szem előtt tartani. Úgy képzelem, 
hogy minden községnek meg 
kell hallgatni a kívánságát, meg
tudni, hogy mit akarnak, mi fáj 
a lakosságnak. A panaszokat or
vosolni s a hiányokat pótolni 
lesz a feladat.

— A főispánnak — nézetem 
szerint — az erejét és hatalmát 
az a bizalom adja meg, amelyet 
a nép jut'at neki.

Ezek a kijelentések, amelyeket 
bizonyát a Baloghy Ernő egyénisé
géhez mért nagyszabású székfoglaló 
is követ, biztos garanciák arra 
nézve, hogy az uj éra nem a poli
tikai üldözés, hanem az alkotás 
korszaka lesz. Az eljövendő demo
kratikus átalakulásban a bálványok 
önmaguktól roskadnak össze s friss 
és pezsgő szellemnek kell áthatni 
a vármegyét.

Leghevesebb tüzérségi harc Galíciában.
Budapest, junius 30.

(Hivatalos.) KELETI HARCTÉR: Galíciában az ellenségnek 
néhány nap óla e rő íbödö  tüzérségi tüze tegnap diliben Hrze- 
zany és Konluchy környékén a legnagyobb hevességre fokozó
dott’. Ott, s h e ti  .3 Helysei msigitisvateli, f U x á r s é g l in k  
prA t«i]esen m ^ s e is m b lM  Ül*®*! válaszol. Egw K u - 
Kiuchyn&s Intézett g y a l o s i ^ l  tóstacJás .láróH ixünk- 
ben össsaomlott.

OLASZ HARCTÉR: Ellenséges repülők Triesí közelében 
több bom bát dobtik  le. A ílásjle Orttgarazs e d d ig  12 
zsákm ányéit Agyút s-x&IIStoHur.fc üss.

DÉLKELETI HARCTÉR: Nincs jelenteni való.
A v b ié rk a r tótiöke.

V is s za v e ri angol tám adások
F e i r o b b a r s i ö t S  f r a n c i a  f e d e z é k e i t .  — R o h a m m a l  
e l f o g i a l t  e l l e n s é g e s  á r k o k .  —  A z  o r o s z o k  t á 

m a d n i  k é s z ü l n e k .
AirlUi, junius 30.

NYUGATI HARCTÉR: R u p p r e c í t í  b a j o r  t r ó n ö r ő -  
k . i s  h á z c s o p o r t j a :  A tüzéréig  harci tevékenysége az 
esős időjárás m ellett m érsékelt határok közt m aradt. Csak ke
vés helyen fokozódott a tüzelés ereje. Délután egy angol szá
zad mélyen szálló repülőgépek kíséretében A rm entyerestől dél
keletre árkainkba tört, de o H e além adiniinkkai n y o m . 
be.it kiueriiüt. Éjjel tö b b  Ízben vt . sxaveHtliísk e lle n - 
séges felderítő csoportokat. E lőretöréseink az Yser 
m ellett és Sí. Quentintő! északnyugatra több belga és francia 
foglyot eredm ényeztek.

A n é m e t  t r ó n ő r ö k ö .  h a d c s  o p o r  t j a :  Tegnap 
reggel bajor csapatok Corbcnytól délkeletre hatásos tü ie lö lié- 
sziíés után erőszakos felderítést ha jto ttak  végre. A  t á m a d ó  
csapatok 1 2 0 0  m éter sxétoM ágbea a itstzó francia 
obststKkis nyom ultak eíóta és ax z j ia n t ig  v é d e k e 
zése elfenérQ falrobbantottak nóHény tfed  ásókat, 
síz ulter.ségtdl r«em h tb o rg e lv a  nagyssarwu fogolff. 
Syai tértek vissia  árkaikba. Este w sstiaiisi v.eredek 
az előző  nap sikerét Uernitöl keletre kibővítették a 
La B i v t i i t f i  m<>|or:ot délre  n e g ie p s  roham m á! t .ö b  
ellenséges croktfonalat Is a la k a k  el. A fo glyo k száma 
J e l e n t é k e n y e n  e n : é t k e d e t ! .  A franciák egyidejűleg Ccrny 
in ti ett jelentékeny erőkké! kétszer tám adtak. K ö z e l h a r c b a n  
w lss tís írtk lt  őket.. A Msus nyugati párján is n ö v e l- i 
tűk a junius 28-án sxerxnt* e lőnyt, a 304-es m agas
lat k e lit í lejtőjén eay po.eriS ezred a franciák áliá - : 
sá£ m ifüegy 503 m éler sséf ességben roham m al e l- j 
fontolta és b ra n d e n b urg ia k b ó l ős beriin iekbóf álló
s-oiiarnoszSasaek a Elcfitissc.jurtSóS <asn.?.&ifj ítírjadó, sí
ken clleftsagos árkokat keriielt hatalm ába, itt jú 
nius 28-án és 28*én 825 foglyot száiíítoiiunk íve. Az 
ellenség makacs eltentónierlást fejtett ki. Véres v a :5 3 S e£ ég d í 
jalentéise.nyelt ős ezekét m ég nSvelta «x  auacourti 
srcsö délüoietl z ié le n  ős a 304 es szá n u  magaslat 
délnyugati U-jtöja ttllcn InSéielf itSAbauaSó sít marto
saival.

A l b r e c h t  w G r t t e n b e r g i  h e r c e g  h a iK& o p o r  t- 
j a : Nem történt lényeges.

KELETI HARCTÉR : L l p ő t  b a j o r  h e r c e g  v. - t e é r- 
j H o r n i i g } -  a r c v o n a l a :  A f f i b b l  á n t á n t h a t a l t n a k  
n ö v s k v ö  n y e m á s á n a k  h a t á s a  a l a t t  a z  o r o s z o k  h a r c i  
t e v ő k a n y s é g e  R e ie tg e lM i i b a n  a z t  & b e n y o m á s t  k e l t i ,  
h o g y  t á m a d á s o k b a  s z á n d é k o z n a k  á t m e n n i .  Az oro- [ 
szók erős pusztiló lüze zndul tegnap ó la  a Lemberg-brodii v a 
súttól és a Brz 'zanytől délre em elkedő m agaslatokig húzódó 
állásainkra. K o . lu c h y n á a  é js x c ik a  t á m a d t - k  o r o t a  e r ó k ,  
a m a l y a k  m e g s e m m i s í t ő  t t t s U n k b e a  V f e s s ta s é g ie l je s e r t  
h ö s s p ö l y ^ e t é k  vsssxí?. L ó rik tó l é s z t t k r a  é s  & z « ,k n y u -  

i s a l r a  *» je ie n té K e r iy c in  e r ö s b ö d ö t t  a x  a r a s z o k  HJx- ! 
t e v é k e n y s é g ® .

J 6 z s e I  f ő h e r c e g  v e z é r e z r e d e s  a r c  v o n a l a i  
és M s e k e n  s e n  v e z é r t á b o r n a g y  h a d c s o p o r t j a :  
Nincs jelenteni aló.

MACEDÓN ARCVONAE: Nincs különös esemény. !

á 84 esztendős 
Polit Mlhálynál.

Budapesti munkatársunktól. — 
Budapest, junius 28. 

Polit Mihály, a magyarországi
szeib mozgalmaknak egyik ország
szene ismert vezérenibere — amint 
azt az Újvidéki Hírlap is megírta 
— a napokban töltötte be életének 
nyolcvannegyedik esztendejét. Az 
Újvidéki Hírlap szerkesztőségének 
megbízásából ebből az alkalomból 
felkerestem a veterán újvidéki po- 
Etikust és hirlapirót budapesti la
kásán.

Polit Mihály vejér.él, Popovits 
szerkesztőnél lakik, a Lonyay-utcá- 
ban. Még mindig egyenes a tartása, 
csak hófehér szakálla mutatja aggas
tyán korát. A politika iránt sokat 
érdeklődik, ámbár maga már nem 
folyik bele a politika irányításába. 
Róla sem beszélnek, ő is keveset 
beszél, az Újvidéki Hírlapot várja 
csak mindennap türelmetlenül, ma 
inár nem krónikása, hanem olvasója 
csak az újságnak.

Nagyon kedvesen fogad, amikor 
megmondom neki, hogy az Újvidéki 
Hírlap nevében látogatom meg pesti 
tuszUulánuniában.

. . .  hja az Újvidéki Hírlap . . .  
Hát Königstadtler dr. és Mayor szer
kesztő urak gondosak még rám . . .  
Igazán szép tőlük . . .

Politikáról netn akar beszélni. 
Lemondóan int kezével, de azért 
r.em szomorúan mondja:

— . . .  az én időm már lejárt. . .  
sokszor voltam ütközőpontja a ma
gyar politikának . . . sokszor meg
bántottak . . .  de demokrata voltam 
mindig, . . . most már öreg va
gyok . . . elmultani nyolcvannégy 
esztendős . . . mások, fiatalabb em
berek küzdenek és harcolnak most.,. 
Nem szeretek politikáról beszélni, 
hiszen mások állanak előtérben, 
inások az intéző faktorok . . .  de 
bábom van és a háború kikapcsolia 
a nemzetiségi kérdéseket . . . Most 
csak várakozni lehet . . .  de vára
kozni is kell . . .  Ki tudja, hogy 
megéretnie még azt az időt, ami
kor vége szakad a várakozásnak . . .  
A napi belpolitikai kérdések nem 
érdekelnek . . . mindeneseire na
gyon rokonszenves előttem, hogy 
a kormányban a Károlyi-párt is 
képviselve van és hogy Vázsonyl 
Vilmos szintén ott ül a kabinet
ben . . . Nagy ígéret ez . . . Igen 
nagy Ígéret . . . Kérdés azonban, 
vajion valóság lesz-e az általános, 
titkos és egyenlő választói jog
ból . . Személyi garanciák vannak,
de a jövő mutatja meg. hogy 
egészséges és életképes lesz-e ez 

alakulás . . .  a jövő . . .  Én a 
műit vagyuk . . . Nyolcvannégy esz
tendővel . . . sok nehéz, és súlyos 
esztendővel . . . sok harcban eltöl
tött" esztendővel a vá'lamon . . .

Ahogy előttem áll az öreg ur, 
meghatóban nézek végig rajta, 
eszembe jut az élet.?, a múltja, 
amelyről vitatkozhatnak sokat és 
sokféleképen, de annyi bizonyos, 
hogy Polit Mihály élete és műkö
dése szorosan be,ekapcsolódik az 
elmúlt évtizedek históriájába. Né
zem az embert, aki fanatikus híve 
a maga nációjának, aki állandóan 
harcok tüzében élt, Ütközőpontja 
volt sokszor a politikai csatáknak, 
dolgozott ő is, dolgoztak ellene is 
ököllel, de senki ntni mondhatja 
róla azt, hogy amit tett, nem meg-
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„vötcdésből tette. Ax-elveit, > meg- 
K S M é .«  válloztaita, meg
maradt annak, aminek Indult és s e  
ha nem szerelte le egy percre sem 
" ma£,B nemzetiségi meggyőződését.

Amikor elbúcsúztam tőle, a veje 
künn maradt míg a szobában. A 
szerkesztő ur most katona, önkén
tes ctigsfilrer, nagy szeretettel be- 
s„$l az apósáról. Mondja :

Az öreg urat a politika most 
nem érdekli, annál inkább foglal
kozik tudományos kérdésekkel. So- 
kát olvas és hosszú sétákat tesz. 
Jól érzi magát és nagyon sokszor

beszél Újvidékről meg a barátairól. 
Mindig öröm nála, ha újvidéki em
berek felkeresik. És minden nap 
türelmetlenül várja az Újvidéki Hír
lapot . . .

Most különösen nagy öröme 
van, nyolcvannégy esztendős korá
ban megérhette azt, hogy kezde
nek megvalósulni azok a törekvé
sek, amelyeknek lelkes harcosa volt. 
Különösen örül, hogy a népjogok
éit indított küzdelemből Újvidék 
nagy szociáhs érzéssel megáldott 
közönsége is kiveszi a részét . . .

Padi Jób.

Görögország megszállottá a lözpontt
isdiolmeHkfil az összcftöffefést

Oenf, június 30.
(Az Újvidéki Hírlap eredeti távirata.)

3  Reuter ü<?yreőt(ség je le n ti: A z  athéni ko rm á n y 
su/,iti követe sírján tudatta a b e rlin i, bácsi, szófiai 
ös !-«iíísti»nSinépoSyi g ö rö g  ütőustehiíe!, h o g y  G ö - 
rtigorssiasi m e g sH k lto tta  & diplom áciát Sssxekötta-
té s t  N é m e t o r s z á g g a l ,  a u s x 4 r íá - i fS a g s > a r o rs a 3 g g a l ,  B ú i-
gáriával és T ö rö k o rs zá g g a l.

Budapest, jimius 30. 
(Az Újvidéki Hírlap eredeti távirata.)

Görögország diplomáciai össze
köttetésinek megszakítása a mo- 
natchiíval és szövetségeseivel az 
erek eltolódásában semmit sem 
jelent. Gűrögoiszig kevés ember

és hadianyaggal rendelkezik és 
mint ilyen nem is jön tekintetbe, 
másrészt a tengeralatti háborút 
sokkal kiméietl.nebbül khei le- 
folytatni, mert működésűknél nem 
keli tekintettel lennünk Görög, 
ország élelmezésére.

Bécs, június 30.
(Az Újvidéki Hírlap eredeti távirata.)

A görög l övet ma reggel m egjelent a külügym iniszternél 
és korm ánya m egbízásából a következőket je len te tte  k i :

Miután a i egyetértés a  G örögországot két tábo rra  
osztott pártok között hely reállt s görög csapatok a m a
cedón fronton küzdenek, a g ö rög  korm ány kényszerítve 
érzi m agát, hogy a diplom áciai viszonyt a m onarchiával 
megszakítsa.
A követ egyúttal bejelentette, hogy a görög  érdekek  vé

delmét a holland követ vette ál.
Amszterdam, junius 30.

(Az Újvidéki Hírlap eredeti távirata.)

A Reuter ügynökség jelenti 
Atkcr.böl: Noha a háborút nem

üzenték meg, a görög kormány 
mégis a zon a nézeten van. hogy 
Görögország tegnap óta háborús 
viszonyban van a központi ha
talm akkal.

oms2 gyaiofisás támadása 
összeomlott.

Mérned esti jelentés. —
Berlin, junius 30.

(Az Új vid ék i  Hírlap eredeti  tavir&tu.

A ilíc Iii-íl^yn ö K sé jj je le n d : Nyuyctcin e i  esőzés 
•blatt íemrr.i kOliitrcs, keleten heves tüzérségi e lé - 
készítés ütőn az eresz gya lo g sá g  tám adásba kez- 
dett a fölső Strypötiú! »  Z ‘ü>a-Lipa nyugati p a rtjá ig .
A tgítúatíís m egsem m isítő ta ilinktten  dssr.eo5r.lott.

Andrássy zászlóbontása.
Új reformpárt megalakulását sürgeti.

(Az UjvldCvi Budapest, junius 30. 
Hírlap eredeti tavirata.1

Grot Andrássy Gyula a M agyar 
,llllaP niBi fám áb an  feltűnése 

vezércikkben uj páriulakulái 
■ é| veti fel es a több k 

kojíöU egeket irja:
A politikai pártok reformra 

urainak, egyfelől a kálim . lu>J- 
:i.iü ktll a nívd rn r le tlu / ós a
larsatUombox, másfelől nem 
j-z.ibsu elveszíteni az összekötő 
k pesöt a tőrténeliTii múlttal és
a .,;/e,n^ ti test egysegével. /:>-
■l ‘Jo%va az nj kormányt támo- 
ÍU‘° pártokból kell, hogy egy 
n (ie' ’ukratlkus pártot alukit
11 amely számolva a vlláe-

för/érelmi szükséggel, egész bel
politikánkat kell, hogy átalakítsa.

A világháború tanúsága szerint 
uj, modern szoci&lpoWtikát kell 
érvényesíteni a kormányzás min
den ágában. Ennek a politikának 
abból Kell kü dúlni, hogy a 
niidiúk által megvédett állam 
csak* a milliók cidekében és be 
folyásával élhet tovább és felelhet 
meg hivatásának.

Az újonnan alakítandó egységes 
kormánypártnak a nemzeti fejlő
dés hii szolgálata mellett a 
modern társadalmi igények el
fogulatlan,egyenletes és céltudatos 
kiegyenlítését is ke l célul ki 
tűznie.

H Í R É I .
♦♦*0

Vidéki előfizetőink figyelm ébe! 
Mai la púnkhoz előfizetőink 
könnyebbségére csekklapokat 
mellékeltünk és tisztelettel kér

jük, hogy azon a hátralékos 
előfizetési dijakat a posta
hivatalnál befizetni, a lejárt 
előfizetéseket pedig megújítani 
szíveskedjenek, m iután azok
nak, akik ju liu s 8 lkán tul 
sem klildenék be a lejárt elő
fizetési dijakat, kénytelenek 
leszünk a lap további küldését 
beszüntetni. Akik már elő
fizetésüket megujltotidk, de a 
mai lappal tévedésből befize
tési lapot kaptak, azok szives 
elnézését kériiik.
A királyi pár M ünchenben.

Münchenből távirai02z i k : Károly 
király és Zita királyné ma ide
érkeztek. A pályaudvar £s az ősz- 

* szcs utcák fényesen voltak fel
díszítve. A pályaudvaron a ki
rály és az uralkodó család ösz- 
szes tagjai fogadták, mely a lcg- 
szivélyesebb jellegű volt. A ki
rályi pár este Stuttgartba utazott, 
hogy a vvüritembergi királyi csa
ládot meglátogass!’.

Esterházy m iniszterelnök az 
újvidéki szerbekhez. Az újvidéki 
szerb pártok egyesülése alkalmá
ból dr. H adzsl Szilárd elnök és 
dr. Pavlasz Ignác titkár távirati
lag üdvözölték gróf Esterházy 
Múiic miniszterelnököt és a ve
zetése alatti kormányt és együt
tes támogatásukról biztosították. 
A miniszterelnöktől a szombati 
nap folyamán az alábbi válasz 
érkezett az üdvözlésre:

Dr. H adzsi Szilárd elnök urnák 
Újvidék.

Szives üdvözletüket hálásan 
megköszönve és viszonozva tá
mogatásukat kéri

Esterházy. 
Jo jk its M ladtn dr. tem etése.

Dr. Jojkits Mladen ny. városi fő
orvost szombaton délután Ö órakor 
temették nagy részvét mellet!. A 
temetésen Profunia Béla po'gár- 

. mesterrel az élén, a városi tauács, 
-,ok törvényhatóság! bizottsági tag 
és a társadalom minden rétegéből 
igen sokan vettek részt.

Az újvidéki választójogi biok 
elnökségének ülése. Az uj vidéki 
választójogi biok elnöksége és 
tisztikara dr. Kubinyi Károly elnök
letével szombaton este 6 órakor ülést 
tartott, ame'yea sz elnökség és 
tisztikar teljes számban jelent meg. 
A* elnökség beható tanácskozásokat 
folytatott az agitáció ügyében, 
amelynek érdekében julius első 
frlére nagy xépgyiilést fog Újvidéken 
tartani, amelyen vsló részvételüket 
tudvalevőleg már a Budapesten 
tisztelgett küldöttségnek megígérték 
Vázsonyi Vilmos, gróf Batthyány 
Tivadar miniszterek, gróf Károlyi 
Mihály, Justh Gyula, dr. Bállá Ala
dár és marok. Az agitáció mind- 
szélesebb körben va’ó eredményes
sége érdekében az elnökség több 
nag) fontos: ágú határozatot hozott.

K itüntetett újvidéki hős .Frank 
Béla zászlóst, Frank L'pót újvidéki 
építési vállalkozó fiát az ellenség 
előtt tanúsított bátor magatartásáéit 
a nagy ezüst vitézség! éremmel 

I liintelték 1 i.

Az A poiió-kabaré újvidéki 
vendégszereplése. Telt ház, nagy 
érdeklődés és feszült várakozás 
várta szombaton este MáJy Gerő 
kicsi, de annál értékesebb társu
latának bemutatkozását. A kis 
müvészcsapat erre a nagy érdek
lődésre rá is szolgált. Délután 
6 órakor érkezett meg Mály Gerő 
vezetésével a négy tagból álló 
művészgárda és két órával később, 
alig rázva le magukról az ut 
porát, már is bemutatkoztak az 
újvidéki publikumnak, amely 
meleg szeretettel és teljes meg
értéssel fogadta őket. A hálás 
hallgatóság egész este ki nem 
fogyott az ünneplésből. Szalontól 
Ferikét, ezt a nagyfehetségü és 
végtelenül bájos művésznőt sze- 
reteiének minden jelével eihal- 
mozta, minden egyes jelenése 
után kitapsolta. M ály  Gerő úgyis 
mint konferancier, előadó és 
kómikus, elsőrangú alakításokat 
produkált. Mellette a komikum 
legszélső határát Pásztor Zoltán 
képviselte, akinek Pufira emlé
keztető megjelenése, mesés arc
játéka és előadó művészete köz
tetszést aratott. Hetényi Hetdel- 
berg Albert, a kiváló zeneszerző 
különös gonddal látta el a zon- 
gorakiséretet. — Ma délután 4 
órákor kedvezményes helyárak 
mellett szintén tartanak előadást. 
Vasárnap este V*9 órakor rész
ben uj műsorral megismétlik a 
szombat esti kabarét, amidőn 
remélhetőleg zsúfolt ház fogja 
végigélvezni Mály Gerőék külön
leges és Újvidéken még nem 
látott művészetét. Jegyek a szín
házi pénztárnál kaphatók.

Erős tám adás a csehek ellen. 
Bécsből jelentik : Az osztrák 
urakháza mai ülésén számos szó
nok heves támadásban kelt ki a 
csz-hek magatartása miatt. Clam- 
Martinlc volt mioiszterelnökct a 
csehek mindenütt támadják. Clam 
gróf számos fenyegető levelet 
Kapott. A Clam-Martinicek csa
ládi sírboltját a Martinié kastély
ban tel örték és bepiszkolták.

Adomány a rokkantaknak. 
A Szlanksmenac Miklós hősi halált 
halt volt újvidéki kereskedősegéd 
koszorújára gyűjtött összegből 40 
koronát az elhunyt kartársai azzal 
juttattak hozzánk, hogy azt a rok
kant katonák alapjára kívánják for
dítani. Az összeget El. IX. 46. sz. 
alatt a hadsegélyző bizottság pénz
tárába befizettük.

H alálozás. Korányi Margitka 
urieány, Kulka Emlíné húga, Buda
pesten hosszas szenvedés után c 
hónap 24-ikén elhunyt. Mélyei 
gyászolják szülei, testvérei, vőle
génye s sógora, Kulka Emil népi. 
főhadnagy. (Minden ! iilön értesítés 
helyett.)

A vöröskereszt Péter Pálja.
A magérleiő junius utolsóelőtti nap
ján, a Péter Pál ünnepén már tul 
vagyunk. Ezt a napot, mely az ara
tás kezdetét jelzi, a világháború a 
jótékony vöröskereszt napjává avatta. 
A he'ybeli jótékony egyesületek 
buzgó tagjai sorából alakult gyüj- 
tőbizottság már serényen hozzálátott 
az előgyüjtési munkálatokhoz. Ma 
folyik az igazi gyűjtés. Péntekről 
vasárnapra kellett a gyűjtési ünne
pet eltolni, hogy a jótékonyság gya
korlására azon polgártársainknak is 
alkalmuk legyen, akiknek a Péter 
Pál nem egyházi ünnepe. A város 
forgalmasabb pontjain gyűjtési ur
nákat állított fel a gyűjtési bízott-
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ság 1 2 urhölgy felügyelete alatt,
akik kora reggeltől késő estig per
selyekkel és ivekkel végzik ír sze- 
retetadomáayok gyűjtését. Egyes 
helyeken diszes virágok is kaphatók 
jutányos áron, de mivel a rendező
bizottság a jótékony célra való te
kintettel nagyobb kiadásokat mel
lőzni óhajt, ezúton kéri a társadal
munk tehetősebbjeit, akik virágos 
kerttel rendelkeznek, hogy önként 
felajánlott virágadományaikat még a 
mai délelőtt folyamán a vöröskereszt 
központi Irodájába (Kossuth L. u. 
régi gimnázium.)

A kamenical Ifjúság mai mu 
latsága, Ma este jótékonycélu mu
latságot rendeznek Kamenicán. Fél
9 órakor szinielőadással kezdik és 
tánccal végzik. A Jolánka éjjel 2 
órakor indul utoljára Kamenicáról 
Újvidékre.

Labdarugóm érkőzés. Ma va
sárnap délután fél 6 órakor lesz az 
újvidéki repülőszázad és az újvi
déki középiskolák labdarúgócsapa
tának revansmérközése, miután de
rék ifjúsági csapatunk a múlt va
sárnap fölényes győzelmet aratott a 
repülök csapata felett, amely na
gyon fogadkozik, hogy a mai mér
kőzésen győztesként kerül ki a 
harcból. A mérkőzés iránt érthető 
nagy érdeklődés mutatkozik. Az 
egész bevétel a Vörös Kereszt Egy
letnek jut. A múlt héten kiadott
10 koronás jegyek erre a mérkő
zésre is érvényesek.

Elhizottságnál, Részvénynél 
és cukorbetegségnél, valamint az 
anyagcserében támadt bármiféle za
varnál a természetes „Ferenc József“ 
keserüviz a beleket gyorsan és 
kíméletesen kitisztítja, a gyomor 
és a máj működését megjavítja, s 
az emésztést tartósan előmozdítja.

i&l?. jú liu s  1,

A háború dönfö válsá
gos perceihez közeledne

Genf, junius 30.
(Az Újvidéki Hirlap eredeti távirata.)

P ír )s M !je l9 ii< lk : A h á 
bo rú  elöntő, válságos p e r
ceihez k ö zeledik , éppen 
ezért a szövetségesek az 
összes tartalékaikat latba 
akarják vetni.

Basel, junius 30.
(Az Újvidéki Hirlap eredeti távirata.)

Az orosz hadvezetőség leg
közelebb offenzív* felvetését 
tervezi. Dacára a belső zava
roknak, az o rosz főparancs
noknak sikerült nagyoab csa
patokat összevonni.

Kíeiiéturaidouus: Újvidéki Hírlap 
lapkiadó és nyomdai részvéaytáraiság.

A P R 'f t  t s m .

Kifutó fiút azonnal felvesz az Újvi
déki Hirlap. _______

'■7'rinyl llona-utca 17. sz jóljövedel- 
"  mező ház nagyon kedvező fizetési 
feltételek mellett eladó. Bővebbet a 
Forg. Részvt.-ná! Kossuth-utca 37. sz. 
Winkle—Markovits-palota.
P 'gértővis (csoda bogyó) gyüjté- 

sére megbízható embert kere
sek. Cim a kiadóban.

Sohase éreztem ennyire a hiányát.
Elhagyatottnak, elfelejtettnek vélem 

magam. Közel vagyok a tébolyhoz, 
nagyon fáj a lelkem. E.

H ároméves kanca, remek állat 
eladó a gázgyárban.

Okleveles tanitó két középiskolai 
tanulót vakáció alatt előkészítene. 

Cim a kiadóban.

Írásbeli munkákat otthoni elvégzésre 
keres fiatal ember. Cim a kiadóban.

Eladó jóforgalmu nagy vendéglő.
Óbecsén a város legforgalmasabb részén, a Fő-és Templom- 

ntca sarkán 574 négyszögöl területen épült mintegy 100 méter 
hosszú utcai fronttal biró

G e r b e r  K á ro ly - fé le
30 év óta fennálló nagyforgalmu kettős vendtg’ö a hozzátartozó 
épületekkel, pálinkafőzőével, teljes berendezéssel ős esetleg ital- 
készlettel együtt szabadkézbő e E a d ó  és azonnal is átvehető.

Üzletembernek kiválóan alkalmas tőkebefektetés s kiegészítő 
építkezéssel az utcai front több üzlethelyiség létesítése által ki
tünően kihasználható s a befektetett tőke jól gyümölcsöztethetö.

Értekezni lehet mindenkor Óbecsén a tulajdosnál.

Özv. Gerber Károlyné,

A „HERMIN EN HOF“
l i p i k e n  e l a d ó .
Emeletes modern családi szálloda 
a fürdő legelőkelőbb helyén a kur- 
salonnal szemben, szép kertben, 20 
berendezett vendégszoba, veranda 
és melléképülettel, 25 éve orvos a 
házban fényes prakxissal jól jöve
delmező tőkebefektetés magánzó 

vagy orvos részére.
Közelebbit

L o v a s  Z s i g m o n d
városi mérnöknél Győr.

PEZSGŐDUGÓT
használt, de nem töröttet, veszek 
65 fillérért darabját, palaczkdugót 
6 K. kilóját utánvéttel. Előzetes 
tudakozódás szükségtelen. Uj pa- 
iaczkdugóért csak minta ellenében 
teszek legmagasabb árajánlatot.

r o s i c s e x  íines.p
BUDAPEST Nefelejfs-utca 15.

Szálloda'vendéglő 
bérbeadás.

Palánka (Bács megye) község
ben a kaszinó egylet- tulajdonát 
képező kaszinó szálloda és ven
déglő előnyös feltételek mellett 
három esetleg hat évre bérbe adó.

A szálloda áll 14 szobából és 
mellékhelyiségükből a vendéglő 
téli és fedett nyári helyiségekből 
árnyas parkból stb.

Az épületben van elhelyezve a 
Kaszinó, mely Délbácska egyik 
legnagyobb társas egylete.

Úgy a szálloda, mint a vendéglő 
felszerelendő és folyó év október 
1-én de legkésőbb 1918 január 1-én 
átveendő.

A három Palánka lakóssága kb. 
14000 ide gravitáló nagy vidékkel 
szemben szerémségi községekkel. 
Különféle hivatalokkal két vasúti 
és két hajóállomással. Élénk keres
kedelme és piaca van.

Értekezni lehet

Zsigmond János
főszolgabíróval mint a ka

szinó elnökével.

Gucrmeheií m m  
s z ú r ö H o z ő  hegye
az újvidéki Polg. céllövész egye
sület lombdus árnyas fái alatt. A 
lövész egyesület vezetősége Újvi
dék közönségének úgy a felnőttek 
mint kicsinyeknek díjtalanul ren
delkezésére bocsájtja üdülő helyül 
a II. Rákócy Ferenc ut végén levő 
hársfa illatos pormentes kertjét. A 
lövölde vendéglőjében polgári áron 

hűsítő italok kaphatók.

H ird e té s e k e t
felvssx a kiadéhivatal.

T I V O L n
ju n iu s  3 0  és ju i iu s  1 -é n . 1 

S z o m b a t és v a s á rn a p  $

jj 1  sárga álarc jj
I  érdekfeszitő bűnügyi drá- 
|  ma 4 felvonásban.
I  A főszerepben:

1 JfiNE HÍNES

&
^ K e r z e - M o z l B
á  ju n iu s  3 0  és ju i iu s  1 -é n  | 
P S z o m b a t é s  v a s á r n a p

r Szenzációs bűnügyi 
dráma

Az u z s o r á s
| Fényes Kisérő 
i műsor!

mm&BMaueu

G é p -  és hengeroíaj
eepzsir, haríioiitteum valamint Kőszén hátrámi |

minden mennyiségben kapható

K o m ló s  B é l á n á l
Újvidék, Ko -uth Lajos-utca 43. (örmény-utca bejárat.) 

(n io r u r b a n  te le fo n  : 3 9 1 . exA m .

'T~~iTim limi imi*nmi»|i| li I iáimul lliUIF' lj| l| Mim ji|||| ■ II Wli II11 f Ujj

|  S A J Á T  H Á Z A M B A Legjobb minőségű faszandál P P M I i ’(Kossuth Lajos-utca 54.) való é t k ö l t ö -  S
x é s o m  miatt, összes áruim még pedig 8

|  ’r a t e  sí s z i a j t p í i  Ism iM
árak melleti o U t ö n  eladásra kerülnek 
Minden árudaraben a SKatsoStásr látható.

Szán.: 17 20 21 24 25 28 29—32 '
Ár K. 4- 4-50 5*— 550  
Szám: 33—36 37 40 4 1 - 4 3  44 46 ; '

Ár K. 6'— 6*50 7*— 7-50 

Valódi talpbörböl készítve taipvédo 
bérli Női Gyermek

|  K R A U S Z E D E  3
j | bútor és szőnyeg nagykereskedő. - 
1  UJVIDfeK. T £ U P O N  2 4 . SZÁM . .

K. 3 K. 2*80 K 2*...
Strand fürdőruha K. 10* 15- 20* 40*_

A Nagy Áruházban üiyidúken.
Nyomatott <u Újvidéki Hirlap nyomdájában Ujv.déken Kossjfh Lajos-ut a 45.

—




